CONVENIO DE COOPERACAO
ACADEMICA, CIENTIiFICA E CULTURAL
entrea
UNIVERSIDADE FEDERAL DA BAHIA,
SALVADOR, BAHIA, BRASIL
e 4 UNIVERSIDAD NACIONAL DE
MORENO, ARGENTINA

Com- o cobjetivio de fortalecer os lagos de
cooperaglio- enfre o Brasil ¢ a Argentina, a
Universidade Federal da Bahia,

Magnifico Reitor, Prof Jofio Carlos Salles Pires
da Silva, e a Universidad Nacional de Moreno,
doravante denominada UNM, representada neste
ato, pelo Rettor Lic. Hugo O. Andrade, firmtam o
presente Convénio de Cooperacfio Académica,
Cientifica ¢ Cultural

CAPITULO X
DO ESCOPO DA COOPERACAO.

ARTIGO PRIMEIRO:

As 4reas de coopéracio beneficiadas por este
Convénio incluem qualquer campo do
conhecimento, escola, faculdade, instituto,
departamento, centre, nicleo ou programa de
extensdo ou. pesquisa que seja considerado de
interesse mittuo & que possa contribuir para a
consecuglo das metas estabelecidas pelas Partes.

doravante-
denominada UFBA, representada neste ato pelo

UNIVERSIDAD
NACIONAL
DE MORENO

CONVENIO DE COOPERACION
ACADEMICA, CIENTIFICA Y CULTURAL
entre la
UNIVERSIDAD FEDERAL DE BAHIA,
SALVADOR, BAHIA, BRASIL:

v la UNIVERSIDAD NACIONAL DE
MORENO, ARGENTINA

Con ¢l objetivo de fortalecer los lazos de
cooperacion entre Brasil y Argentina, de la
Urniversidad Federal de Bahia, en adelante
denominada UFBA, representada en este acte
por el rector magnifico, Prof. Jofo Carlos Salles
Pires da Silva, y la Universidad Nacional de
Moreno, en adelante denominada UNM,

representada en este acto por el Rector Lic. Hugo

0. Andrade, ban firmado el presente Convenio
de Cooperacion Academ:ca, Cientifica v
Cuitural.

CAPITULO
EL AMBITO DE COOPERACION

ARTICULO PRIMERO:

Las éreas de cooperacion beneficiados por este

acuerdo  incluyen  cualquier Area  del
conocimiento, escuela, colegio, instituto,
departamento Centro, cenlro 0 programa de
extension o de investigacidn que se considere de
interés mutuo y puede confribuir a alcanzar las
metas establecidas por las Partes.



_ CAPITULON i
DAS AREAS DE COOPERACAO

ARTIGO SEGUNDO:
Serdio prioritariamente promovidas as seguinies
.atividades:

a)  IntercAmbio de estudentes. de cursos de
graduacio e de pos-graduacdo,

B) Colaboragio  entre-  professores ¢
pesquisadores no  gue  congeme  ao
desenvolvimento de projetos d¢ extensdio e de
pesquisa;

¢}  Promogdo de eventos cientificos;

d)  Orientagfio e co-orientagio de dissertag@es
de Mestrados e teses de
participagio em bancas examinadoras;
e}  Permuta de material bibliografico,

CAPITULOIH
DAS FORMAS DE COOPERACAD

ARTIGO TERCEIRO:

As condigles para a realizagBo de atividades
conjuntas e as possibilidades de unilizagfio dos
produtos delas resultantés serfo decididas de
comum acordo, ¢ merecerfo ampla divulgagdo
interna em ambas as instituigBes. '

CAPITULO IV
DAS FINANCAS.

ARTIGO QUARTO:

O presente Convénio nio implica em nenhum
compromisse financeiro, seja de uma parte, seja
da ontra. Projetos que envolvem a aguisigdo e

gestio de recursos financeiros estarfio sujeitos a.

Termos. Aditivos, nos guais as partes envolvidas
devem anexar a documentagéio certificadora do
financiamento,

Doutorado; ¢}

) cApiTULOIl
AMBITOS DE LA COOPERACION

ARTICULO SEGUNDO:
Serin promovidas principalmente las siguientes
‘actividades :

a) Bl intercambio de estudiantes de
pregrado y postgrado;

b) La colaboracidn entre profesores e
investigadores en relacion al desarrollo
deproyectos de extensién ¢ de

investigacion;
c) La promocion de eventos cientificos,
d) La orieritacién y la supervision conjunta

de tesis de maestria y doctorado, v la
participacion en tribunales de examer,
e) Intercambio de material bibliografico.

| CAPiTULOIN
FORMAS DE COOPERACION

ARTICULQ TERCERQO:

Las condiciones para la realizacion de
actividades conjunitas y las posibilidades de uso
de los productos derivados de las mismas serin
decididas de mutuo acuerdo, y. merecerin amplia
divulgacidn en ambas instituciones.

CAPITULO IV
FINANCIACION.

ARTICULQ CUARTO:

El presente Convénio no implica ningdn
compromiso finandiero, de una parte; o de ofra.
Los proyectos que impliquen la adquisicién y
gestion de recursos financieros estaran sujetos a
Actierdos Addenda, en los que las partes
involucradas deben adjuntar la documentacion

| acreditativa de la financiacién.




CAPITULOYV
DO PROGRAMA DE INTERCAMBIO DE
ESTUDANTES

ARTIGO QUINTO:

Em observincia ao disposto no Art, 29 as
instituigdes comprometem-se -a envidar esforgos
no sentide de promover e incentivar ©
mtercimbio de sens estudantes.

ARTIGO SEXTO:
Sdb os seguintes os principios gerars deste
Programa;

§1°. Entende-se por imstituicdo de origem a
universidade na. gual o aluno esti regularmente
matriculado #o candidatar-se.ao intercdmbio ¢
por instituicdo-anfifrid a uaniversidade onde o
alune  permanecerd, {emporariamente, na
condiciio de aluno de intercimbio. Entende-se
por intercambista o estudante participante deste
Programa de Intercimbioc.

§2% O objetivo deste Programa é promover e
tornar possivel o intercambio, em fluxo continuo,
de estudantes de gradudgdo e de pos-graduagfio
-de ambas as Universidades.

§3°. Na selegio dos candidatos, deverfio ser
observados os seguintes principios:

I Anstituigio de origem caberd promover a
-selecdo dos participantes neste Programa,
tendo a liberdade de definir internamente
os critérios académico-admministrativos que
anoriearso.

II. A mstituigio-anfitrid compromete-se a
acatar a seleclo realizada pela mstituicfo
-de origem.

A instituicHo-anfitrii é reservado o direito
de fazer ajustes finais- na selegfo, em
fungfio da disponibitidade de vagas efou
orienfadores nos campos do conhecimento
pretendidos.

Ot

Cada instituigBo dispord dois (2) vagas, a
cada periodo letivo, 4 disposicdo. deste
Programa, perfazendo aum total de quatro

CAPITULOV
EL PROGRAMA DE INTERCAMEIO DE
ESTUDIANTES

ARTICULO.QUINTO:

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo

2., ambas instifuciones se comprometen a poer

todo su empefio en promover y fomentar el

intercambio de sus-estudiantes.

ARTICULOC SEXTO:
Los principios generales de esie programa son
los siguientes:

§1° . Se entiende por institucidon de origen la

universidad donde €l  estudiante  estd
regularmente inscrito en el momento de solicitar

el intercambio v por institucién anfitrions la

universidad donde el estudiante permanecera
temporalmente como estudiante de intercambio.
Se entiende por estudiante de intercambio el
estudiante que ‘participa en este: programa de
infercambio,

§2° . El objetivo de este programa es promover y

hacer posible ¢l intercambio, -en flujo continuo,
de estudiantes de pregrado vy postgrado de ambas
universidades. '

§3°. En la seleccién de candidatos, deben ser
observados los siguientes principios:

I La seleccion de los participantes en eéste
programa sefd realizada por la institucién de.
origen, que tendra la libertad de definir
miernamente los criterios académicos y
administrativos que orienten la seleccion.

[I. Ya mstitucién anfitricna se¢ compromete &
aceptar la seleccion realizada por la
institucion de origen.

IH. En la institucion anfitriona reserva el

derecho de hacer ajustes finales en la

seleccién, en funcitn de la disponibilidad de
vacantes y / o de orientadores en los campos
de conocimiento requeridos.

. Cada institucion dispondra de un total de dos
(2) vacantes cada periodo lectivo, sumando
un total de cuatro (4) vacantes ai afio.



{4) vagas anualmente.

V. Ambas as instifuiclies comprometem-se a
manter em equilibrio © numéro de
estudantes intercambiados, numa base de
um-para-um, Eventuais  desequilibrios
deveriio ser compensados no periodo
subsequente.

§4°. As seguintes lmnhas. deverdo nortear o
Programa;

I Cada intercambista podera . candidatar-se a
qualquer curso de graduagio cu pos-graduagfo
oferecido pela institui¢o-anfitria;

L. Para poder participar do Programa, o
intercambista da UFBA devera ter integratizado
50% da carga horaria total do. seu curso regular
na instituigdo de origem (no caso de curso de
graduagio). No caso de curso de pos-graduagio,
o intercambista da UFBA deverd ter
mtegralizado’ 1 semestre (mestrads) ou dois
semestres (doutorado), de éstudos regulares na
instituigo de origem. Vale salientar, no entanto,
que a decisdo sobre este formato ¢ de mteira
responsabilidade do Colegiado dos Programas de
Pos-Graduagio,

NI Cada intercambisia de graduagio poderd

passar no minimo um (01) semestre letive e, no
méximo, dois (2) semestres letivos ma
instituigfo-anfiirid, salvo em casos de
participagio em projefos especificos de pesquisd
ol em eventos cientificos, de duragfio mais curta;

IV. Os ibtercambistas estarfio na stituigdo
anfitrii na condigBo de Aluno-Visitante, nic
tendo, portaito, ¢ direito de colar gran e de
receber diploma desta mstituigéo;.

V. Os créditos obtidos por cada mtercambista na
instituigfo-anfitrii. serfio aproveitados pela
instituigdo de origem ¢ incorporados ac seu
Historico Escolar, de acordo com critérios
intermamente estabelecidos,

VI. Apds completado o periodo de intercdmbio,

V. Ambas instituciones se comprometen a
manteneér en equilibric el nimero de
estudiantes intercambiados, en una base de
uno-g-uno. Cualquier desequilibrio debe ser
compensado en el perfodo siguiente.

§4°. Las siguientes lineas deben guiar el
programa:

I Cada estudiante de intercambio puede
inscribirse en cualquier programa de estudios a
nivel de grado o de postgrado ofrecide por la
institucion anfitriona;

11 Para parficipar en el Programa de intercambio,
el estudiante de pregrado de la Universidad
Federal de Bahia debe haber completado el 50%
de la carga total de trabajo de su curso regular,

En el caso de los cursos de postgrado, el

esiudiante de intercambio de Ia Universidad
Federal de Bahia, debe haber completado un
semestre (Mastér) o dos semesttés (Doctorado),
de estudios regulares. Sin embargo, cabe resaltar
que la decision sobre este formato es de la
responsabilidad integra del Consejo de Postgrado
de la institucidn de origen,

1II. Cada estudiante de intercambio puede pasar
por lo menos un (01) semestre y un maximo de.
dos (2) semestres en la institucion de anfifriona,
salvo -en casos de participacidon en proyectos
especificos de investigacién o eventos cientificos
de corta diracién;

IV, Los estudiantes de infercambio tendran el
estatus: oficial de Estudiante-Visitante en la
institucion anfitriona v, por lo tanto, no.tendran
el derecho de inscribirse como estudiante local o
recibir el grado de esta institucion;

V. Los eréditos obtenidos por cada estudiante de
mtercambio en la institucidn anfitriona, seran
aprovechados e incorporados en el ‘expediente
académico del estudiante en la institucidn de
origen, de conformidad con los eriterios internos
establecidos;

VI. Después de la finalizacién del periodo de



o intercambista devera retormar & sua instituigdo
de origem. Qualquer extens#iv do periedo na
instituicio  anfitrid deverd ser previamente
aprovada por ambas as instituigdes;

VIL Caso © intercambista pretenda, apos
completado o periodo de  intercdmbio,
permanecer na  insfituigfo-anfitid  como

estudante regular, deverd submeter-se s régras
de candidatura e seleglo nela vigentes e cancelar
o seu vincule com a instituigdio de origem. De

forma alguma a sua condigBo de intercambista

privilegiard o seu ingresso na mstltuir,:ao -anfitrig
como aluno regular;

V111 Todo intercambista deverd submeter-se aos
procedimentos dcadémicos e as Tegras de
conduta regulamentares na instituigAo-anfitrif,
estando sujeito as sanglies previstas em sen
Regimento,

§5°  Ressalvadas as observagGes contidas nios
Pardgrafos 3° e 4° -ambas as
comprometem-se a:

1 Orentar o futuro intercambista guanto A
obtengdio.do visto de estudante, imprescindivel 4
sua participagio no Programa;

. Acolher o intercambista,
orientacio académica adequada;

garantindo-lhe

I Auxiliar o intercambista no que concerne 4
hospedagem, alimentac#o, transporte, etc.;

IV, Garantir ao intercambista ¢ acesso a todas as
facilidades- oferecidas aos alunos regulares da
uriversidade-anfitrid;

V. Fomecer ao intercambista, ao final de cada
periodo letivo, um Histérico Escolar offcial, do
qual constem as disciplinas cursadas ¢, para cada
umga, a respecliva carga horaria, ¢ nimero de
crédites. académicos comresponderites & o grau
final obtido;

nstituicdes.

“obtenciio do visto de estudante, imprescindivel &

intercambio, el estudiante de inteércambio debe
regresar .a su institucién de origen. Cualquier
extension del periodo en la institucion anfitriona
debe ser aprobada por ambas instituciones;

ViI. Bl estudiante de intercambio que desee
permanecer en la institucién anfifriona como
estudiante tegular, una vez finalizado el periodo
de intercambio, debe seguir las reglas de
candidatura y seléccion vigentes en la institucion
en cuestion, e cancelar Su vinculo con la
institucion de origen. La condicién de estudiante
de intercambio no le concede ningdn privilegio
en relacidn a si mgreso-como estudiante regular
en la institucion anfitriona;

VIIL Todos los estudiantes de intercambio deben
cumplir con los procedimientos. académicos y
normas de conducta de los estatutos de la
institucién anfitriona, y estan sujetos. a las
sanciones previstas .en los reglamentos de la
misma institucion.

§5°.  Salvaguardando las  observaciones
contenidas en los parrafos 3. vy 4, ambas
instituciones se comprometen a:

I. Orientar o futuro interéambista quanto a

-

sua participacio no Programa;

II. Acoger 2l estudiante de intercambio,
asegurandole una  orlentacion  -académiica
adecuada;

HI. Ayudar al estudiante de intercambio en

cuanto a alojamiento, alimentacitn, fransporte,
ete; '

TV. Garantizar €l acceso de los estudiantes de
intercambio a todas las instalaciones que se

ofrecen a los estudiantes regulares de la

universidad de acogida;

V. Proporcionar al estudiante de intercambio al
final de cada semestre, un certificado oficial, que.
inchsya las asignaturas cursadas, y para cada uno,

su carga de irabajo, el nGmero de crédiios

académicos comespondientes y Ia calificacion

final obtenida,




§6°. No que conceme aos cusios de

participagio do- Programa, deverdo ser ‘seguidos-

os seguintes procedimentos:

1 Todo intercambista sera isentc do

pagamento de mensalidades, semesiralidades ou

anuidades;

1I. Nio esta incluido no Capitulo I o pagamento

de ocursos de extensdo universitiria, aulas
extraordindrias, programas culturais e quaisquer

outras atividades que ndo os cursos regulares

ministrados na instituigdo-anfitria;,

I Quaisquer cursos nfo-regulares oferecidos

pela instituigio-anfitrid a pedido da instituigo de
origem serdo cobrados;

IV, Tode intercambista arcard com  suas
despesas para obtengdo de visto de estudante,
viagem, hospedagem, seguro salide internacional
e repatriamento, alimentagfio, transporte,
aquisi¢io de material escolar, dentre outras, que
se facam desejadas ou necessirias -durante o
periodo de mtercdmbio.

CAPITULOVI
DA REPRESENTACAQ INSTITUCIONAL

ARTIGO SETIMO:

As Partés indicam, para respondér pela
administragfio das atividades previstas no dmbito
deste Convénio, respectivamente, pela UFBA, a
Assessoria para Assuntos Internacionais, e por
IINM  npa Direcgdo de  Relagbes
Intersiacionais

CAPI’TH;JO VII
DA VIGENCIA

ARTIGO OITAVO:

Este Memorando de Enténdimento vigorara por
cingo (05} anos 4 partir da data da dltima
assinatura, podendo ser renovado, por igual
periodo, mediante acordo miito, por escrito.

Qualquer uma das parteés poderd cancelar o

presente  Acordo através de notificagdo, por

6° En cuanto a los costos de la participacion

en el programa, se debe adherir a los sigiientes
procedimientos:

1 Todos los estudiantes de intercambio serin
exentos del pago de matricula, cuotas
semestrales o-anuales;; '

II. No se incluye en el capitulo I el pago de
cursos de extensidn universitaria, clases
adicionales, programas culturales’ y otras
actividades que no sean los cursos regulares que
se imparten en la institicion de acogids;

ITI. Cualguier curso no regular ofrecido por la
institucion de acogida a pedido de la institucion
anfitriona, serd cobrado;

TV, Todos los estudiantes de intercambio
pagaran Jos gastos de visa de estudiante, viajes,
alojamiento, seguro médico mternacional y

repairiacion, comida, transporte, compra de.

materiales escolares, entre ofros, segun sea
riecesario durante el periodo de intercambio.

CAPITULO VI
REPRESENTACION INSTITUCIONAL

ARTICULO SEPTIMO:

Las Partes indicarn, como responsables por la
administracién de las actividades previstas en &l
presente Acuerdo, respectivamente, en la UFBA,
1a Asesoria para Asuntos Internacionales, y eh la
UNM, la Direccién de  Relaciones
Internacionales.

CAPITULO VI
PLAZO

ARTICULO OCTAVO:

El presente Acuerdo permangcera en vigor por
cinco (05) afios a partir de la fecha de la aitima
firma v podra ser renovado por igual perfodo
mediante acuerdo mutuo por escrito,

Cualquiera de las Partes interesadas podrd
cancelar el presente Acuerdo através de




escrito, até noventa (90} dias antes de seu
término, sem prejuizo para as atividades,
programas ou. -projetos que estiverem sendo-
desenvolvidos.

Assinado pela UFBA e pela UNM , em dois
exemplares originais.

Reitor

Universidade Fedeéral da Bahia

Data: {} IS Wl

Lic. Hugo O. Andrade\

Reitor
Universidad Nacional de Moreno

Data:

comunicacion per escrito hasta noventa (90) dias
antes del vencimiento.del Acuerdo, sin dafio a las
actividades, programas o proyecios que se estén
desarrollando,

Firmado por la UFBA y por la UNM, en dos
coplas originales las dos wversiones que
constituyen textos auténticos.

oty =

T s )
Prof. Jodo Carlod Salles Pires da Silva

Rector
Universidade Federal dp Bahia

Date: “ A Lo

Lic. Hugo C. A_ndraqe/

Reitor
Universidad Nacional de Moreno

Fecha: 1 U FEB 202[]




